
 

 
 

  
 
  
 
 
 
 
 

  ديعم يفرهنگ فارسد یراست جدیوو بررسی  نقد
  

  )فرهنگستان زبان و ادب فارسی( یمنیژه گازران
  

  ، حسن عمید، انتشارات اشجع با همکاري میکائیل،  فرهنگ فارسي عميد
  . صفحه 1946+ ، شانزده )CDهمراه با (، دو جلد 1389تهران، 

  
پس از درگذشت مؤلف  است که فرهنگ فارسي عميدراست از ین وین فرهنگ نخستیا

ن فرهنگ خود را به نام ید جلد اول نخستیحسن عم. منتشر شده است ،دیحسن عم ،آن
در  یطولان يا ن فرهنگ با وقفهیا تر مجموعۀ کامل. منتشر کرد 1308در سال  فرهنگ نو

صفحه با قطع  936در  1335سال  در فرهنگ فارسي عميد. منتشر شد 1332سال 
ن فرهنگ کرد و یل ایسال را صرف اصلاح و تکم دهدود د حیعم. کوچک چاپ شد

. نا منتشر شدیس ۀ کتابخانۀ ابنیصفحه با سرما 1114در  1342حاصل کار او در سال 
به  1356 ر واگذار شد و در سالیرکبیانتشارات ام ۀن اثر به مؤسسیاز انتشار ایبعدها امت
ن یشیپ يها فرهنگ تر از تر و کامل چاپ شد که جامع يجلدیک فرهنگ دوصورت 

 د چاپ شد و مؤلفیگوناگون تجد يها صورت ن فرهنگ بارها بهیپس از آن ا. بود
  .کرداصلاح و  ینیبازبآن را دائماً 
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ر خود، ینظ را تنها با عشق و علاقه و پشتکار کم ين اثر ماندگارید چنیحسن عم
صرف تمام عمر با و  ییا جای یاز کس یگونه کمک مال چیار و هی، بدون دستیتنهائ به
ن مورد توجه یمع فارسيفرهنگ به اندازة  که اگرچه ياثر. ثمر خود به انجام رساندپر
ها  ن سالین اثر در تمام ایا نظیر کم شمارگانان قرار نگرفت، اما یو دانشگاه انادتاس

ل یتبد یمعتبر و ماندگار زبان فارس يها از فرهنگ یکیبه  کتابن یگواه آن است که ا
  .است هشد

سی گذشت ال از نخستین چاپ این فرهنگ و پس از شصت سحدود اکنون پس از 
اقدام به  ،يبا کسب اجازه از بازماندگان و ،، انتشارات اشجعسال از درگذشت مؤلف

از  )1386(بر مبناي چاپ یازدهم که  است هن فرهنگ کردیاز ا يدیراست جدیچاپ و
فرهاد  یبه سرپرست ،ین فارساز پژوهشگران زبا یبه همت گروهجلدي و  نسخۀ سه

ن فرهنگ یبه ا يامروز د ویجد ی، صورتراست کنونییو. است هانجام شد ،زاده قربان
ن اثر را تا یاند ا راستاران تلاش کردهیو. است هآن را روزآمد کرد يادیحدود ز داده و تا

 یسینو ن فرهنگیا و مطابق با اصول نویها و زوا طور کامل و از تمام جنبه حد ممکن، به
  :ر استیشامل موارد ز ،خلاصه طورِ به ،راستین ویا. ش کنندیرایو و ینیبازب

، »رموداَ« در زبان فارسی، مانندنامتداول  يها حذف مدخلاصلاح پیکرة فرهنگ با  .1
»فالج« ،»فق«، »لثْالاَ بحطَ«، »سطَ«، »صيها افزودن مدخل، و »الطاس متصل«و  ،»اسس 

، »فود فست«، »سایز فري«، »زریفر«، »ریزگرد«، »جاروبرقی« ندي، مانامروز د ویجد
  .»نجل«و ، »کاریکلماتور«
 مستند کردناصلاح و به منظور  اصلیبا منابع  فرهنگموجود در  هايمطابقت شاهد .2

هایی  قدیمی در مدخل هاي هاي منظوم از متنافزودن شاهد .با ذکر شمارة صفحه ها آن
 جعبه« ،»پا«، »آهستگی«مانند« ،»هایی افزودن مثال ، و همچنین»که«، و »کجا«، »رد 

، »برخاستن«، »انداختن«، »از«مانند  هایی ، در مدخلراستارانیو یبراساس شم زبان
  .»وضع«و  ،»غرق«، »دربست«، »چند«
 يجا بهفارسی معیار تلفظ براساس  يآوانگار یالملل نیب ياستفاده از الفبا .3
قدیم فارسی و تلفظ يگذار عرابا.  
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مانند  ییها نشانبا  یو تخصص یعلم يها مشخص کردن حوزة کاربرد واژه .4
 یش زبانیمشخص کردن گرا و همچنین ،»هنر«و ، »ورزش«، »يحسابدار«، »یپزشک«

  .»انهیعام«و  »منسوخ«، »یمیقد« مانند ییها ها با نشان مدخل
فرهنگستان زبان و  يشنهادیالخط پ رسم مطابق با، فرهنگالخط  کردن رسمکدست ی .5

  .یادب فارس
، بکلمۀ اصلی در هر ترکینخستین ذیل  به هاي اصلی مدخلاز  ها بیترک انتقال .6
صورت مدخل فرعی و همچنین برداشتن اشتقاقات فعلی از ذیل مدخل فعل و وارد  به

  .صورت مدخل مستقل ها به کردن آن
به » ع«و » صفت«به » ص«تبدیلِ  نند، ماکامل صورت به ياختصارهاي  نشانهل یتبد .7
  .»عربی«
  مدخل و قبل از يموارد در ابتدا یکه در برخ ،متفاوت کلمه هاي قرار دادنِ گونه .8

   ، مانندفیتعر ، در پرانتز شکسته و قبل ازراکنده بوددرون مدخل پ یف آمده و گاهیتعر
  ›آشکو، اشکوب، اشکو‹ آشکوب

  ›زگال، ژگال‹ زغال
 ›ژوردلا‹ لاجورد

  .یا ویرگول || نشانۀ يجا به ،ها ینک معیتفک يبرا يگذار استفاده از شماره .9
 يِامروز يها وهیمطابق ش ها، فیتعراز  ياریبس یسیبازنوو ل یاصلاح و تکم .10
هاي  یمعنو افزودن  ها فیراز تع یاز بعض یالمعارف ةریحذف اطلاعات دا ،ينگار فیتعر

معنی جدید در مدخل  26هاي پرکاربرد، مانند  مدخل جدید و امروزي به بسیاري از
 18و » راست«معنی جدید در مدخل  6، »در«معنی جدید در مدخل  15، »انداختن«

ی پس از معانی میقدهاي  معنی همچنین قرار دادنِ .»که«معنی جدید در مدخل 
  .پرکاربردتر امروزي

آوایی یا  صورت کههایی  لدر مدخ، با ذکر صورت عربی واژه یشناس شهیاصلاح ر .11
  .استمتفاوت  واژه یو فارس یعرب نوشتاريِ
چاپ و افزار فرهنگ با امکان  ، نرمراست انجام شدهین ویموارد بالا که در ابر  علاوه

ن یبر محاسن ا شود نیز جستجو که در قالب لوح فشرده به همراه کتاب عرضه می
هنوز  همه، بااین. است مدتر کردهکارآ يکاربر امروز يفرهنگ افزوده و آن را برا

در  است و شده بعدي موکول يها راستیکه به و مانده یباق يگریدضروري اصلاحات 
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اند که باید بعداً  ها نیز در نتیجۀ همین ویراست ایجاد شده عین حال، برخی ناهماهنگی
تر شدن تواند به به رو شاید یادآوري برخی موارد که توجه به آن می ازاین. اصلاح شوند

طور خلاصه  ن موارد بهیا .هاي بعدي کمک کند، خالی از فایده نباشد کار در ویرایش
  :اند نیچن
در . است صورت مترادفی که در فرهنگ مدخل نشده برطرف کردن ارجاع کور به .1

خود  ییالفبا ردیفدر  ،شده، اما کلمۀ مترادف مدخل ذکر يبرا یمترادفبرخی موارد، 
فرهنگ بوده، ویراست قبلی ها به همین صورت در  از این مترادف برخی .است امدهین

اند که  ، اما ویراستاران دقت نکردهاست ها هم در ویراست جدید اضافه شده بعضی از آن
تمام د یبا يش بعدیرایدر و. شده را در جاي الفبایی خودش وارد کنند مترادف افزوده

، مدخل مستقل وارد شود صورت ه، بمدخل نشدهکه کدام  هر وشود  یها بررس مترادف
مانند  

  بختی نگون بدبختی
  *؛ پایانه)تعریف( ترمینال

  *؛ گردشگر)تعریف( جهانگرد
  *؛ گردشگري)تعریف( جهانگردي

 آور ؛ حیرت)تعریف( انگیز حیرت

  *؛ شهرآورد)تعریف( دربی
  *درندگیسبعیت 

  *؛ رایانه)تعریف( کامپیوتر
  اکنون هم ؛اینک هم همینک

یی که داراي نشانۀ ها مترادف. اند ها مدخل نشده یک از مترادف هیچهاي بالا،  الدر مث
  .اند شده افزوده ستراین وایدر  ستاره هستند

در هر دو  ،قابلطور مت به ،متضاد يها که کلمه يطور دست کردن متضادها، به کی. 2
ه شده، اما در اینجا نیز برخی متضادها در همین ویراست اضاف مدخل ذکر شده باشد،

  مانند دقت نشده که در مدخل دیگر نیز وارد شود،
  ]*پاسخمقابلِ [ پرسش

  .است نیامده] رسشپ مقابلِ[ »پاسخ«در مدخل 
  ]مقابلِ دختر[ پسر

  .است نیامده] پسر مقابلِ[ »دختر«در مدخل 
  ]مقابلِ سؤال[ جواب

  .است نیامده] مقابلِ جواب[ »سؤال«در مدخل 

  ]مقابلِ پیري[ جوانی
  .است مدخل نشده »پیري«

  ]*مقابلِ بدبخت[ خوشبخت
] مقابلِ خوشبخت[ »بدبخت«در مدخل 

  .است نیامده
  ]مقابلِ گرفتن[ دادن
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  .است نیامده] مقابلِ دادن[ »گرفتن«در مدخل 
  ]مقابلِ شب[ روز

  .است نیامده] مقابلِ روز[ »شب«در مدخل 
  ]مقابلِ سیاه[ سفید

  .است امدهنی] سفید مقابلِ[ »سیاه«در مدخل 

  ]*مقابلِ منفی[ مثبت
  .است نیامده] مثبت مقابلِ[ »منفی«در مدخل 

  

اضافه  ستراین وایدر  یی که داراي نشانۀ ستاره هستندها»مقابل«هاي بالا،  در مثال
  .اند شده

که در این ویراست داخل کمان شکسته ، هاي دیگر سرمدخل هماهنگ کردن گونه. 3
هاي  بعضی از این گونه. هاي دیگر هاي مربوط به گونه لدر تمام مدخ ،است گذاشته شده

تا این کار  است دیگر در ویراست جدید اضافه شده، اما هیچ شیوة مشخصی اتخاذ نشده
گونۀ دیگر در هر دو  در برخی موارد، .طور یکدست در تمام فرهنگ اعمال شود به

 ، ماننداست هشدکه مدخل به همان گونۀ دیگر ارجاع  مدخل آمده، حتی در مواردي
  )فتعری( ›انهسالي‹ سالانه
  سالانه ← ›سالانه‹ سالیانه

  است، مانند امدهین یگر در مدخل ارجاعیگونۀ د در برخی موارد دیگر،
  )فتعری( ›بهسي‹ سیبا
  سیبا ← سیبه

 هاي دیگرِ نظر در ویراست جدید اضافه شده، اما گونه  مدخل مورددر برخی موارد نیز، 
 خود ییالفبا ردیفدر ه پربسامدتر از واژة سرمدخل بوده، اگرچ ،ذکرشده براي آن

  ، ماننداست هه و مدخل نشدامدین
   ›افشارده، فشرده‹ افشرده

است و » افشرده«پربسامدتر از » فشرده«که  ، درحالیاست مدخل نشدهیک  هیچ »فشرده«و » افشارده«
  .شد حتماً باید مدخل می

یا در یک مدخل  شدهنمدخل یا گر ید يها ونهاز گ یبعض در برخی موارد، همچنین
  ، مانندستا آمده و در مدخل دیگر نیامده

   ›آخشيگ، اخشيج، خشيج‹ آخشیج
  .است هاي دیگر نیامده گونه» اخشیج«است و در  مدخل نشده »خشیج«و  »آخشیگ«
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  آخشیج ← اخشیج
ردم در طور که در بالا اشاره ک همان. بندي ترکیبات یکدست کردن شیوة مدخل. 4

صورت مدخل فرعی  ویراست جدید ترکیبات از سرمدخل به زیرمدخل منتقل شده و به
براي مثال در مدخل . است کار گرفته نشده است، اما در این کار شیوة یکدستی به آمده

»د به ترتیبِونش میشروع ) کلمۀ سرمدخل( »سر«ترکیبات ابتدا با ترکیباتی که با » رس 
ساخته » سر«+ » حرف اضافه«ها ترکیباتی که با  و بعد از آن اند الفبایی مدخل شده

  :اند اند به ترتیب الفبایی آمده شده
 سر باز کردن  
 سر برآوردن  
 سر زدن  
 سر گرفتن  
 سروکله زدن  

 از سر  
 از سر باز کردن  
 بر سر  
 سر آمدن به  
 به سر بردن  

به همین » یاد«، و »چشم«، »پی« ،»آب«هاي  ترکیبات در مدخل» سر«بر مدخل  علاوه
است؛ یعنی  درست برعکس عمل شده» دست«اما در مدخل . اند بندي شده شیوه مدخل
شوند و سپس  اند که با حرف اضافه شروع می هایی آمده ترتیب اول آن ترکیبات به

  :اند شروع شده) کلمۀ سرمدخل(ترکیباتی که با دست 
 از دست  
 از دست برآمدن  
  رفتناز دست  
 دست آمدن به  

 دست شدن به  
 دست آختن  
 دست افشاندن  
  برداشتندست  

بندي  به این شیوه مدخل» کار«، و »رو«، »جا«، »پا«هاي  همچنین ترکیبات در مدخل
رسد، اما  اند که شیوة بهتري به نظر می کار گرفته ها شیوة اول را به فرهنگاغلب . اند شده
یک شیوة مشخص مهم آن است که  ،ار برد و ایرادي هم نداردک توان شیوة دوم را به می

  .طور هماهنگ اعمال شود در سراسر فرهنگ بهبندي ترکیبات اتخاذ شود و  براي مدخل
ا یک موضوع واحد یکه به  یهای هکلم ها مجموعی ییمعنا يها تمام خوشه یبررس. 5

، حروف الفبا، هادعدهفته،  ياها، روزه ها، فصل ماه ، مانندشوند یمربوط م ییمقولۀ معنا
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د انجام یکار به دو منظور با نیا .... و یفلک يها صورت و آسمانیپول، اجرام  يواحدها
 : شود

 یاند و چنانچه مدخل مجموعه مدخل شده ينکه تمام اعضایافتن از اینان یاطم) الف
در  ،مثال يابر. اضافه شده، وارد شود ییا خوشۀ معنایبه مجموعه  تازگی بها یفوت شده 

حال که  نیاضافه شود، درعد یبااست،  يدیجد یکه واحد پول »وروی« ،پول يواحدها
از حروف  ا مثلاًی، است هسابق فوت شده بود يها راستیز از وین »وانی«و  »کرون«
وة یش يا مجموعه اگر در یحت. د وارد شوندیاند که با مدخل نشده »امگا«و  »تتا« یونانی
شود تا چنانچه  ید بررسیاشد که کلمات پربسامدتر مدخل شوند، بان بیراستاران ایو

مربوط به  ینسب يها مثال در مورد صفت يبرا. وجود دارد برطرف شود يا یناهماهنگ
 »يفرانسو«، و »یافغان« ،»ییایاسپان«که  يطور به ،وجود دارد یکشورها ناهماهنگ یاسام
  . اند امدهین »یستانپاک«، و »یسیانگل« ،»یآلمان«که  یحال، درآمده

مجموعه یا خوشۀ  نی براي هرمبناي الگوي معی بر ،ها هاي این مدخل تعریف) ب
هاي  در ویراست جدید، در برخی موارد، مانند سوره. و هماهنگ شوددست  یک ،معنایی

رعایت   نگاري نوع تعریف این حروف الفبا هاي فلکی و صورتهاي ترکی،  قرآن، ماه
ف یتعرهاي معنایی  براي خوشه یمشخص هیچ الگوي موارد دیگر است، اما در شده

 يبرا ،است هف شدیتعر يگریمتفاوت از د یصورت بهو  طور منفرد بهی نشده و هر مدخل
  :ها مثال در مورد ماه

  .ماه نهم از سال خورشیدي آذر
ماه دهم از سال خورشیدي، ماه اول زمستان  دي

  . که موسم سختی و سرماست

شـهریور و   فتم سـال شمسـی، پـس از   ماه ه مهر
  . پیش از آبان

  : و در مورد اعداد
  .5عدد بعد از چهار،  پنج

  .4عدد اصلی بعد از سه و پیش از پنج،  چهار
  .عدد اصلی بعد از یک دو

 یتعر ،ها از مدخل یها، در بعض رنگدر برخی موارد نیز، مانندش شده و در یرایو ف
جه اگرچه یدرنت. است مانده یباق یبه همان صورت قبل باًیتقر فیها تعر مدخل یبعض

کار در مورد ن یکه اتر است، اما ازآنجا قیشده بهتر و دق شیرایو يها در مدخل ها فیرتع
براي ، اند مانده یناهماهنگ باق ها فیت تعریمجموعه انجام نشده، در نها يتمام اعضا
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همه خود این دو  اند، با این شده طور کامل بازتعریف به »آبی«و » سرخ«هاي  مثال مدخل
اي با هم ندارند و پیداست که جدا و بدون توجه به یکدیگر  تعریف هیچ هماهنگی

  :اند تعریف شده
سه رنگ اصلی، ماننـد   از )اسم، صفت نسبی( .2 آبی

ا؛ رنـگ کبـود   رنـگ آسـمان یـا رنـگ آب دری ـ    
  .ن رنگداراي ای )صفت( .3 .روشن

 )صـفت ( .2 .اصلی یکی از سه رنگ .1 )اسم( سرخ
هر چیزي که به رنگ خون باشد؛ گلگون؛ قرمز 

  .رنگ
باً به همان یتقر »بنفش«و  »زرد«ن مجموعه مانند یگر از اید يها از مدخل یبعض

  . اند مانده یبوده، باق یقبل يها راستیصورت که در و
ن نظر یاهم دارند و از  با ییکه ارتباط متقابل معنا ییها ف مدخلیکدست کردن تعری. 6
مترادف و  يها دهند، مانند کلمه یل میتشک ییک خوشۀ معنایتوان گفت  یز مین

و  یسببریو غ یا سببی يلازم و متعد هاي متضاد، فعل يها گونه و کلمه مترادف
ها و  ها، تفاوت شباهت ،ها مدخل گونه این زمان و هماهنگ هم يِنگار فیتعر. ها اشتقاق

دهد  ینشان م بهتر بسیار ،مشابه يرا در کاربردها ها واژهن یا ییمعنا يها ا تقابلیا هزیتما
و  ينگار فیتعر .دهد یدست م به يتر قیار دقیبس ییِمعنا يها کیها و تفک فیو تعر
است که به  ییاه وهین شیاز بهتر یکیمربوط به هم  يها مدخل يِا خوشه یِبررس

اجتناب  يار مؤثر برایبس يا وهین شیهمچن. کند یفرهنگ کمک م یدست کیو  یهماهنگ
تنها در این ویرایش بلکه در  نهمتأسفانه . است يدور يها فیاز ارجاعات کور و تعر

فرهنگ فارسي ، ازجمله تر یمیقد يها ژه فرهنگیو موجود، به یفارس يها اغلب فرهنگ
هاي فرهنگ به ترتیب الفبایی تدوین  که عموماً به شیوة رایج تألیف مدخل عميد
و  فرهنگ بزرگ سخنشاید در این میان . است هتوجه شد یوهشکمتر به این  اند، شده

مبناي همین شیوه فرهنگ بزرگ را ویرایش و  که بر، سخن ةفرهنگ فشردویژه  به
اي  است، بیش از هر فرهنگ دیگري تلاش کرده این شیوه را به گونه تلخیص کرده

 .ردکار گی روشمند به
که در  فرهنگ فارسي عميد هاي فیعرت کردندست  کیش، و یرایاصلاح، و

 يها مدخل از ياریف کامل و دوبارة بسیراستاران را ناچار به تألیموارد و ياریبس
از  یکید یترد یاست، ب د کردهیجد هاي یها و معن و اضافه کردن مدخل فرهنگ

ن یاشاید فرصت کافی وجود نداشته تا و  است هراست بودین ویا يها ن بخشیدشوارتر
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که در رسد  یبه نظر مهمه  بااین. دق در سراسر فرهنگ انجام شویطور کامل و دق کار به
 بهو  اند دادهانجام  ییب الفبایبه ترتهمین ویرایش نیز ویراستاران کار خود را بیشتر 

مثال  يبرا. اند توجه چندانی نداشته ییمعنا يها و خوشه تاکلم ییارتباط معنا
» رفتن« مدخلِ. اند ش اصلاح شدهیراین ویدر ا» مدنآ«و » رفتن« دو مصدرِ هاي فیتعر
. است هبا شاهد و مثال ذکر شد یمعن 23آن  يف شده و برایطور کامل و دوباره تأل به

 6، اما است هف شدیطور کامل و دوباره تعر ش بهیراین ویدر ا» آمدن«ن فعل یهمچن
شد،  یف میو تأل ین دو فعل با هم بررسیکه اگر ا یحالآن ذکر شده، در يبرا یمعن

 6مشابه دارند و  يها در تقابل با هم کاربردها آن هاي یاز معن ياریم که بسیدید یم
 هاي ینمشابه از مع ين کاربردهایاز ا ياریدهد که بس ینشان م یمعن 23در مقابل  یمعن

که » نیسنگ«و » کسب« يها ن است در مورد مدخلیهمچن. است هفوت شد» آمدن«فعل 
 يو برا یمعن 13» کسب« ياند، اما برا شده فیتعر مجدداًش یراین ویدر اهر دو مدخل 

طور کامل  راست دوباره و بهین ویا در» مثبت«مدخل . است هذکر شد یمعن 3» نیسنگ«
 ینخورده باق باً دستیتقر» یمنف«آن ذکر شده، اما مدخل  يبرا یمعن 5ف شده و یتعر
 هاي ین دو کلمه در معنیکه ا یحالمده، درآ یمیبا نشان قد» یمنف«مدخل . است هماند

ها را  راستاران آنیآنجاکه و، اما ازبردهاي مشابهی دارنددر مقابل یکدیگر کار يامروز
جه ینتاند و در از دست رفتهکاربردهاي مشابه ن یاند، ا کرده یگر بررسیکدیاز  يجدا

  .است از دست رفته» یمنف« ۀکلم يِامروز هاي ینمع
ها  ن اشکالات در فرهنگیتر جیاز را یکی .ها فیدور در تعربرطرف کردن . 7
ف یدور در تعر. ستین ان امر مستثنیز از این فرهنگ نیاست و ا يدور هاي فیرتع

 : ممکن است به دو صورت باشد
موارد زیر  تر آن است، مانند جیتر و را که شکل واضح، ف به مترادفیدور در تعر) الف

رهنگ که در ویراست جدید نیز به همان صورت قبلی باقی هاي سابق این ف در ویراست
  :است مانده

  .مکر؛ فریب؛ نیرنگ حیله
  .کاري گري؛ فریب حیلهمکاري؛  خدعه
  .خدعه؛ نیرنگ حیله؛مکر؛  فریب

  .گري حیله کاري فریب
  .فریب؛ حیله؛ خدعه مکر

  .فریب؛ مکر؛ حیله نیرنگ
  .اند مدخل نشده »يگر لهیح«و  »يمکار«
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  .خسور؛ خسر پدرشوهر
  خسور ← خسر

  .پدرشوهر .2 .پدرزن .1 خسور
  .است مدخل نشده» پدرشوهر«
  

در کلمۀ یا هاي منطقی یا جنسی و فصلی،  در تعریف در جنس تعریفدور ) ب
تري از دور در آن  که نوع پنهاندوري ازآنجا نگاريِ این نوع تعریف. محوري تعریف

هایی از این  موارد زیر نمونه. شود آن توجه می شایع است، اما کمتر به وجود دارد، بسیار
هاي فراوانی وجود دارد و اغلب  که در مدخل است فارسي عميد فرهنگ در نوع دور

، یا اگر مانند مصدر است هاي قبل بوده، باقی مانده ها به همان صورت که در ویراست آن
است، زیرا  هنکرد برطرفرا ویرایش شده باشند، ویرایش دور در تعریف » ساختن«

  :است ویراستار توجهی به این موضوع نداشته
  درست 

  2. ساختن .1 :کردندرست. ...  
 اسـاس نقشـه و طـرح   درست کردن بـر   ساختن

  . قبلی

  
  

  
  ... .2. گرفتن؛ آموختن یاد .1 فراگرفتن

   یاد
 2. آموختن؛ فراگرفتن کاري .1 :اد گرفتنی. ...  

ار دشوار و یبس ين فرهنگ کاریا هاي فیعراست که برطرف کردن دور در ت یهیبد
فرهنگ  يها از مدخل ياریف دوبارة بسیو تأل یسیر خواهد بود و مستلزم بازنویگ وقت

  .انجام شود يبعد هاي شیراید است در ویاست که ام
 کهن فارسی هاي متن از يشعر هايشاهدي این ویراست، ها از مدخل ياریدر بس. 8
براساس شم  ییها شده، مثال د اضافهیجد هاي یمعن يراز بین يو در موارد کر شدهذ

 هاي کهن و از متننثر  يکه شاهدها شود پیشنهاد می .است شده افزوده ویراستاران یزبان
 .وارد شود يش بعدیرایز در ویمعاصر ن
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وجه از ارزش  چیبه ه چند مورد از نواقص این ویراست که در بالا به آن اشاره شد،
 يکار. کند یکم نم ،زاده فرهاد قربان یبه سرپرست ،فرهنگاین استاران ریومؤلفان و کار 
و  یو با همت و علاقۀ خود به زبان فارس یبا امکانات اندك ناشر خصوص شانیکه ا
ویراست که نیا ویژه به. ر استیتقد اند ارزشمند و قابل انجام داده یسینو فرهنگ کار

سال از  سیشدن  يران با سپرناش یشود که برخ یمنتشر م یطیدر شرا حاضر،
متفاوت و  يها چاپ ،کارانه کاسب یطلب و با فرصت ،دیحسن عمیاد  زندهدرگذشت 

بدون کسب  ینه و حتین زحمت و هزیاند تا با کمتر او منتشر کرده فرهنگاز  یغلطپر
البته . به کسب سود بپردازند ،بازار نشر ين وانفسایدر ا وي،اجازه از خانوادة 

سره را از  ،یسینو و متخصصان فرهنگ یو پژوهشگران زبان و ادب فارس داران دوست
ش مورد توجه آنان قرار یش از پیب اثر،ن ید است که ایص خواهند داد و امیناسره تشخ

راست ین ویااز  ،کتاب فصلدر سیزدهمین جشنوارة  ،1389در مهرماه  که همچنان ؛ردیگ
  .است هشد ریتقد
  


